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* Lea atentamente este manual antes de usar el producto que compra, y consérvelo para usarlo en el futuro.

* Tenga en cuenta que las iméagenes y los esquemas en este manual pueden ser diferentes del producto real.
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1. Partes y Funciones

Parlante

Boton Talk/Mon
Botén Unlock

Botén Llamado /
Bot6on 2do Unlock

—t—e Micréfono

e PantallaLCD

L2l o— s @ M &

Boton de configuracion

Botén Abajo/Disminuir
Botén Arriba/Aumentar

ﬁ\ ® Gancho montaje

®Pyerto coneccién

\ ® Gancho montaje
@

Funciones

Micréfono Recibe la voz del usuario.

Pantalla LCD Muestra la imagen del visitante.

Botdn Presione para seleccionar el elemento de configuracion deseado.
Configuracion

Boton . L

Abajo/Disminuir Presione para disminuir el valor.

Botdn Presione para aumentar el valor.

Arriba/Aumentar

Parlante

Emite la voz del visitante.

Botén Talk/Mon

Presione para comunicarse manos libres con el visitante;
Presione para ver la condicién exterior en modo reposo.

Botén Unlock

Presione para liberar la puerta

Botén Llamado /
2do Unlock

En modo reposo, levante el auricular y luego presione el Boton
de Llamado para activar el Llamado interno;

Durante el llamado, presione Botdn 2do Unlock para liberar la
segunda puerta.

Gancho montaje

Use para colgar el monitor.

Puerto de conexioén

Terminal del BUS.




Descripcion del Terminal
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SW+, SW-: Puerto de conexion de boton de Ilamado de campana extra.
RING, GND: Puerto de conexion de buzzer adicional.

L1, L2: Terminal BUS de datos.

DIP switches: Se pueden configurar un total de 6 bits.

Bit1~Bit5: Usado para configurar el cédigo ID.

Bit6: Interruptor de adaptador de impedancia de video.




2. Montaje

T—t7

145~160 cm

Use los tornillos para fijar el soporte de montaje en la caja de montaje. (Los accesorios
de montaje incluyen: un soporte (se necesitan dos piezas de tornillos 4x25 para sujetar el
soporte de montaje), conectores especiales de 2 hilos para conectar con el Monitor)

Conecte el Sistema correctamente (consulte el capitulo de conexién posterior) y luego
cuelgue el monitor en el soporte de montaje firmemente.

3. Menu Principal

EI Menu principal es su punto de partida para usar todas las aplicaciones en su monitor.

Presione el botén Config, o el boton Abajo o el boton Arriba en modo de reposo, el
Menu principal aparecera de la siguiente manera:

Config
[~ Presione para entrar a la pantalla de
configuracion

Fecha y hora actual.

Memoria

Monitor Presione para reproducir
Presione para ver el imagenes  grabadas  del
exterior. Panel de Puerta.

ercom Divert | Memory

Desvio

Luz Intercom Presione para activar
Presione para encender la Presione para entra a la funcion Desviar.
luz de escalera a través seleccion de Intercom
de la VVSP 803

* 1. Si desea activar el Desvio y Memoria, la interface \VSP 806 debe estar conectada al sistema.

2. Fechay hora actual: También puede sincronizar la hora del sistema a través del servidor de reloj.
Consulte el manual relacionado para obtener instrucciones detalladas.




4. Apertura de Puerta

1 Presione el boton de Llamado en el Panel de
Calle, el Monitor suena, al mismo tiempo, la
pantalla muestra la imagen de los visitantes.

2 Presione &2 Talk/Mon en el Monitor, puede
comunicarse con el visitante con las manos libres
durante 90 segundos. Después de terminar la
comunicacion, presione @2

Presione Talk/Mon nuevamente para finalizar la comunicacion. Si nadie contesta el
Ilamado, la pantalla se apagara automaticamente después de 40 segundos.

3. En la conversacion, pulse C—Unlock para abrir la puerta al visitante. (si hay dos
blogueos conectados al Panel de Puerta, presione €’z Unlock 2nd para liberar el
segundo bloqueo)

4. Cuando el monitor esta en modo reposo, presione e Talk/Mon la pantalla puede
mostrar la vista del exterior. En este momento, si hay varios Paneles de Puerta
instalados, puede usar el botén 4 / ¥ para cambiar al Panel de Puerta o camara de
CCTV que desee.

5. Funcién Intercom

Esta disponible para llamar entre monitores en el mismo departamento o en el mismo
sistema, o llamar al Guardia. Siga los pasos para activar las funciones:

Llamando a otros monitores del mismo sistema

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el boton {C¢ Config para ingresar a
la pantalla del Menu principal.

(2)Presione el botén @42 Call button/Unlock 2nd para ingresar a la pantalla principal de
Intercom.

(3)Presione el botén @42 Call button/Unlock 2nd nuevamente para ingresar a la
pantalla de llamada Intercom.

(4)Seleccione el numero de Edificio y Depto. que desea, y luego presione el boton
. Marcar para llamar al usuario correspondiente.

(5)Intercom llama. Si la llamada es respondida, la conversacion se inicia.
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*Nota:

1. Presione 1u42 Call button/Unlock 2nd en el panel en modo reposo para ingresar directamente a Intercom.

2. Si la VSP 806 esta conectada al sistema, el Sistema admite entrada de 8-digitos, 4-digitos nimero de
edificio, 4- digitos nimero de habitacion, cada uno puede cambiarse individualmente. De lo contrario, solo

puede ingresar el nimero de habitacion de 2 digitos, el rango es 01~32, de lo contrario, el sistema generara

un error.

3. El Sistema mostrara automaticamente el Gltimo nimero de marcacion cuando ingrese a la interface de marcacion.
4. El modo de edificio/habitacion debe ser de 4-digitos (como 5678) o 2-digitos (como 89), no esta permitido
espacio intermedio (como 12 3), de lo contrario, el sistema generara un error.

Llamando monitores en el mismo departamento

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el botdn {G¢ Config para ingresar a
la pantalla de Men principal.

(2)Presione @4z Call button/Unlock 2nd para ingresar a Intercom

(3)Presione {+ Up para activar el Llamado Interno.

(4)Llamado Interno. Todos los demas monitores en la misma habitacién sonarén al mismo
tiempo, cualquiera que sea el monitor que responda la Ilamada, inicia la conversacién, los

otros monitores dejaran de sonar a la vez. (El llamado finaliza automéaticamente después de
30 segundos si nadie contesta el llamado)

(&9 (&3] 3 4)

Llamando al Monitor de Guardia

Se puede asignar un monitor como Monitor Guard Unit.

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presionar {03 Config para ingresar al Men(
principal.

(2)Presione @4z Call button/Unlock 2nd para ingresar pagina

Intercom.

(3)Presione ¥y Down para activar Guard Unit.




(4)Guard Unit llamando. Cuando el monitor Guard Unit responde el llamado, se inicia la
conversacion con la persona de guardia.

1 (2)

6. Encendido Luz de Escalera

Nota: La luz de escalera debe estar conectada al sistema, y esta funcion debe ser
compatible con la interface VVSP 803. Consulte las instrucciones del VSP 803 en detalle.

PulseC— Unlock en la pagina del Menu principal para encender la luz de escalera, la
luz de escalera se apagaré automaticamente después de 60 segundos.

*Pulse C— Unlock de nuevo para apagar la luz.

7. Memoria

Las imagenes/videos grabados se pueden reproducir en
el monitor. También puede eliminar las imagenes/videos.
Siga los pasos:

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione {C¢

Config para ingresar a la pagina del Mend principal.

(2)Presione ¢y Down para ingresar a la pagina de Memoria.

(3)Pulse ¢2 Talk/Mon para activar Eliminar mostrara "?" en pantalla.
(4)Pulse #° Talk/Mon nuevamente para eliminar la imagen/video.
(5)Eliminar esta imagen/video finalmente.
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8. Desviar llamado

La llamada desde el panel de puerta se puede desviar a su teléfono maévil. Tenga en cuenta
que esta funcion debe ser compatible con la unidad VVSP 806.

Se pueden seleccionar tres modos.

1. No Desviar: Los Illamados desde el panel de puerta no seran desviados.

2. Desviar si no contesta: Si nadie contesta el llamado en 30s cuando recibe un llamado
del panel de puerta, desvia el Ilamado al teléfono.

En este modo, el monitor apagara la pantalla después de desviar con éxito, pero adn
puede usarlo en condiciones normales.

3. Desviar Simultdneamente: Cuando recibe un llamado desde el panel de puerta,
desvia el llamado al teléfono inmediatamente.

En este modo, el monitor siempre abrira la pantalla y mostrara la imagen desde el panel
de calle durante el desvio, si el monitor responde el [lamado en este momento, el desvio
finalizara de inmediato.

Siga los pasos para activar esta funcion:

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el boton {G¢ Config para ingresar a
la pantalla del menu principal.

(2)Presione el boton {+ Arriba para ingresar a la pantalla Desviar.

(3)Siga las instrucciones para seleccionar el item deseado.

(4)Después de seleccionar el modo de llamado, vuelve al

altimo mend.
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Nota:

* |_a barra de estado en la pantalla del mena principal mostrara el icono " & "
* El tiempo limitado con el teléfono es de 90 segundos.




Si desea conocer la informacion de la cuenta de desvio, siga los pasos:
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Estado de la funcion

& Conexion del servidor SIP activa y configurada

& Conexion del servidor SIP deshabilitada

e Conexion del servidor SIP activa y no conectada

9. Instrucciones Basicas de Configuracion

Configuracion de tono de llamado del panel de puerta

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el boton {Ct Config para ingresar a la
pantalla del menu principal.

(2)Presione el botdon {G: Config nuevamente para ingresar a la pantalla.

(3)Use los botones 4+ / 3} para seleccionar el tono deseado.

el 15—
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Configuracién de tono del llamado Intercom

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el boton {C: Config para ingresar a la
pantalla del menu principal.

(2)Presione el boton {C} Config dos veces para ingresar a la pantalla.

(3)Use los botones 4* / ¥ para seleccionar el tono deseado.

I
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Configuracion de tono de timbre de puerta

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el botén {5t Config para ingresar a
la pantalla de menu principal.

(2)Presione el boton {G: Config tres veces para ingresar a la pantalla.

(3)Use los hotones 7+ / ¥ para seleccionar el tono deseado.

(3)

Configuracion de volumen del tono

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el boton {53 Config para ingresar a
la pantalla del menu principal.

(2)Presione el boton <Gk Config cuatro veces para ingresar a la pantalla.

(3)Use los hotones ¢} / <} para seleccionar el nivel de volimen deseado.

Restaurar valores predeterminados

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el boton {C Config para ingresar a
la pantalla del mend principal.

(2)Presione el botdn {G¢ Config cinco veces para ingresar a pantalla.

(3)Use los botones 4+ / ¥} para restaurar a valores predeterminados.

(&) (2) (3)
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Cambiar Fecha & Hora & Zona Horaria

(1)Cuando el monitor esta en modo reposo, presione el botén {5t Config para ingresar a
la pantalla del menu principal.

(2)Presione el botén {& Config cinco veces para ingresar a la pagina.

(3)Presione o Apertura por 3 segundos.

(4)Use o242 43 , & para cambiar el valor deseado.

(&) (2) (3) 4)

Ajustes de Pantalla’y Volumen
Durante el monitoreo o conversacion, presione el boton {5 Config, se mostrara el
bot6n de Ajuste.

Seleccién del modo de escena: En total 4 modos de pantalla se pueden seleccionar
en secuencia. Seleccione el item que desea establecer con el botén Next.

(1 2) (3)

10. Configuracion de Parametros del Monitor

Como ingresar a la pantalla de configuracion de instalacion

1 (2) (3)

1.Pulsar {&% Config 2.Pulsar {G} Config 3.Pulse, mantenga 4.Use 4} {} para incrementar

en modo reposo. seis veces. (- Unlock por 3 / disminuir el valor; use 93¢z
seg. para seleccionar el proximo
digito.

*Nota: Mantenga presionado oL Config por 3seg. en modo reposo para ingresar directo a configuracion.
|

-10-



Como saber el cédigo ID del Monitor

Cuando desee establecer el pardmetro del monitor, debe conocer el cddigo de configuracion.

’
f‘%

\
'\ \
1. Pulse C— Unlock(Help) 4.Use ¢} {rpara buscar el
en la pagina de config. de codigo que desea.
instalacion.

= Los elementos y Codigos de Configuracidn son los siguientes

2419 Restablece valores predeterminados 8018-8020 |Formato de Video
2414 Ajuste parametro RM 8401-8499 |Tiempo de desbloqueo
3006-3600 |Tiempo de Monitoreo 9015-9016 |Intercom ON/OFF
8008-8009 |Modo de fecha 9017-9018 |Memoria ON/OFF

8010-8011 |Modo desbloqueo: Abierto/Cerrado 9101-9104 |Cantidad de Paneles de Puerta

8012-8013 |Formato de Hora 9200-9216 (Cantidad de Camaras

8016-8017 |Configuracion Bypass

Como configurar la direccion del Monitor esclavo

Se pueden conectar un maximo de 4 monitores en un apartamento, un Monitor maestro
junto con 3 Monitores esclavos, por lo que debe configurar la direccién correctamente.
(nota: debe tener un monitor para configurar como monitor maestro)

El codigo 8000 se usa para configurar el Monitor maestro.

El codigo 8001 se usa para configurar el primer esclavo.

El codigo 8002 se usa para configurar el segundo esclavo.

El codigo 8003 se usa para configurar el tercer esclavo.
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Como configurar el Formato de Fechay Hora

El sistema ofrece dos métodos de fecha y hora.

El cddigo 8008 se usa para establecer el formato de fecha en mes/dia/afio
El cddigo 8009 se usa para establecer el formato de fecha en dia/mes/afio
El codigo 8012 se usa para configurar el formato de hora en 12 horas

El codigo 8013 se usa para configurar el formato de hora en 24 horas

Como configurar el encendido del Monitor

De forma predeterminada, cuando recibe un llamado, los monitores maestro y esclavos
sonaran al mismo tiempo, y solo el monitor maestro puede mostrar la imagen mientras
que los monitores esclavos no pueden. Pero la configuracion se puede cambiar, puede
configurar el monitor maestro todos los monitores esclavos para que se enciendan al
mismo tiempo cuando recibe el Ilamado, solo ingrese el cddigo 8006 en cada monitor
esclavo.

Presione boton
de llamado en
Panel de Puerta

%) oovoE=>

-

Al recibir el llamado, todos los monitores pueden mostrar imagen al mismo tiempo.

Monitor Maestro #1er Monitor esclavo #2do Monitor esclavo #3er Monitor esclavo

Cdémo configurar parametro de desbloqueo

Modo de desbloqueo:

Hay dos modos de desbloqueo: 1.alimentar para desbloquear: modo desbloqueo=0(por defecto)
2.desalimentar para desbloquear: modo desbloqueo=1.
El codigo 8010 para establecer el modo de desbloqueo 0

El codigo 8011 para establecer el modo de desbloqueo 1

Tiempo de desbloqueo:

El tiempo de desblogueo lo puede cambiar Ud. mismo en cualquier momento. Se puede
configurar de 1 a 99 segundos.

El codigo de 8021 a 8029 se usa para establecer el tiempo de desblogueo de 1~ 99 segundos.
|
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= Ingresando a la pagina de Formulario de Direccion

Con una herramienta para cambiar uno de los DIP (1-5) para abrir la pagina
de Configuracion de la Direccion. Consulte lo siguiente:

Como configurar el Codigo ID al Monitor

En el Sistema 800, cada apartamento debe tener una identificacion Unica llamada
Cadigo de Usuario. Los interruptores DIP switch se utilizan para configurar el
Cadigo de Usuario para cada Monitor.

+ Bit-1 a Bit-5 se utilizan para la configuracion del Codigo de Usuario. El valor es de 1 a
32, que tienen 32 codigos diferentes para 32 apartamentos.

+ Cuando se instalan varios Monitores en un apartamento, estos Monitores tienen que usar la
misma configuracion de Codigo de Usuario, y el modo Maestro/Esclavo debe establecerse
en el Monitor.

+  Bit-6 ese un interruptor de terminal de linea, que debe configurarse en ON si el Monitor esta
al final del la linea (BUS), de lo contrarios establecer en OFF. El final de la linea es terminal
y ninguna otra seccion comenzara desde ella.
Bit-6 Configuracion terminal de linea:

ON(1) OFF(0)
ON123456

Q QQQ a = g = — Monitornoal | Monitor al
final de la final de la

linea. linea.

om

orm
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Cédigo=1 Cédigo=12 Cédigo=23
12345 12345 12345
gA0Ed Codigo=2 BUAAM Cédigo=13 o Cédigo=24
— o E— g J:H][I][ i b
BiUEd Cédigo=3 i) Cédigo=14 o Cédigo=25
12345 g 4+ 45 g M — g
i afujY Cédigo=4 iafufal?) Cédigo=15 EH_IITH_W Codigo=26
123458 g g s g
i a] )Y Cédigo=5 BHOET Cédigo=16 o Cédigo=27
’ L ; [T 9
Eﬂ n u D Codigo=6 M Cadigo=17 DD[D[ Codigo=28
12345 T 345 T 345
Dﬂﬁ@ﬂ Codigo=7 ﬂﬁ—ﬂ— Codigo=18 IEWIT Codigo=29
BOOAN Codigo=8 on = Cédigo=19 Ejalulaln Cédigo=30
12345 oS a5 — t2345
Alod Codigo=9 | |[TTT.]" cedigo=20 | |A7AAM Codigo=31
12345 12345 12345
= Codigo=10 o Codigo=21 o Codigo=32
JIfaf e oo Hjafsfa]y o9
12345 12345 12345
o Codigo=11 E— Codigo=22
aaEad g 9
12345 12345

]
]
. 2
Botn Timbre Puerta ]
rsw ?




12. Especificaciones

e Fuente de alimentacion: DC 20~28V

e Consumo de energia: Reposo 6.6mA; Trabajando 240mA
e Pantalla del Monitor: LCD digital color de 7 pulgadas

e Resolucién de pantalla: 800*3(R, G, B) x 480 pixeles

e Sefial de Video: 1Vp-p, 75Q, CCIR estandar

e Cableado: 2 hilos, sin polaridad

e Dimensiones: 140(H)*x220(W)*17.5(D)mm

13. Precauciones

1) Todos los componentes deben protegerse de la vibracién violenta. No permita que sea
impactado golpeado y arrojado.
2) Realice la limpieza con un pafio suave, no utilice impregnantes organicos ni agentes
quimicos de limpieza. Si es necesario, use un poco de agua pura o agua jabonosa diluida
para limpiar el polvo.

3) La distorsion de la imagen puede ocurrir si el monitor de video estd montado demasiado
cerca de campos magnéticos, microondas, TV computadoras etc.
4) Mantenga el monitor alejado de la humedad, de alta temperatura, polvo, gases
causticos y de oxidacion para evitar dafios impredecibles.
5) Debe usar el adaptador correcto que es suministrado por el fabricante o
aprobado por el fabricante.
6)Preste atencion al alto voltaje dentro de los productos, consulte el servicio solo a un
profesional capacitado y calificado.
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El disefio y las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso al usuario. Derecho a
interpretar y derechos de autor de este manual estan reservados.





